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C6op raraubero nyxa Kak MHCTPYMEHT OXpaHbl NTUL, U KaK CNoco6 NX YHUUTOXEHNS

AnekcaHgpa ["opALLKo
Accoumauna «Mopckoe Hacneave: Uccnegyem n CoxpaHum»

alexandragor4@yandex.ru

C6op raraybero nyxa npu pasHbix YCNOBUSX MOXKET SBNSATbCA KaK GONbLUYM MOMOLLHWKOM B
[ene oxpaHbl U U3YYeHWsi rar, Tak 1 AesTeNbHOCTbIO, NPUBOAALLEHA K UX YHUUTOXKEHUD. OT
Yero 3TO 3aBNCUT, K KakuM MOCNeACTBUSIM Ans rar npueeaéT cbop ux nyxa? Kak caenaTs,
4yTO6bl COOpP Nyxa MOMoran OXpaHe NMTWUL, a He oKasancs youicTBEHHbIM NS HUX? Kakosa
CUTyauwsi co cbopoM raraybero nyxa B CErogHsiLHeli Poccumn, 4To U Kak B Heli Haflo U3MEHUTb?
STu BOMpOCbl paccMaTpUBAOTCA C MNPUBNEYEHMEM OTEYECTBEHHbIX W  3apYOEXKHbIX,
NCTOPUYECKMX 11 COBPEMEHHBIX MaTepuanos. [JaHbl peKOMeHAaLWy No NPaBUIbHOI opraHu3auum

cbopa raraybero nyxa s Poccum.

B nocnegHue rogbl B Poccum BCE uvallle 06Cy»kaaeTcs Tema cbopa raradbero nyxa. Ecnm
0606WMTb BCE MHEHWSA MO 3TOMY BOMPOCY, TO OHW CBOAATCA K [ABYM KaTeropuMyHbIM TOYKam
3peHmnsi: «cbop nyxa - abCOMKOTHOE 3/710» U «cbop nyXa - abcontTHoe Ao6po». O6e TOYKM
3peHunst OLUMOOYHDI, KaK BCE KaTeropuyHoe. araumii nyx - O4eHb TOHKas MaTepus He TONbKO B
NpsMOM, HO W B MEPEHOCHOM CcMbicfie. B ofHMX 06CTOATENbCTBaX MyX CTaHOBUTCA
WNHCTPYMEHTOM 3alLUMTbI rar, B ApYrnx OKasblBaeTCA NPUUUHOM UX YHUUTOXEHNSA. Kak 1 novemy
370 npomucxoguT? YTo6bl pa3obpatbCcs B 3TOM, COBEPLUMM HEOO/bLUIOW 3KCKYPC B UCTOPUIO Y

TeXHOMornio cbopa nyxa.

LLInpoko pacnpocTpaHeHa opmyna «raradmi nyx - JyYyluMil B MUpPEe eCTECTBEHHbIA
ytennutenb». OfHAKO O KakOM raradybem Myxe 3[ecb peyb: O TOM, KOTOPbIA NEXUT B rHe3ge,
WX 0 TOM, YTO NIEXXUT B FOTOBOM OAesAsNie U KypTKe? MexXay ABYMA 3TUMU nyxXamu AUCTaHLmMA
OrpoMHoOro pasmvepa. lyx B rHe3ge - CbIpOW, OH MepemMellaH C pacTUTe/IbHbIM MYCOPOM, 4acTo
ncnaykaH NMomETOM, B HEM XXMBYT HaceKoMble - nyxoedbl U 6noxu. CofepxaHne COBCTBEHHO
nyxa B rHe3de O4YeHb HeBeNMKO, He 6onee 15-20 rpaMm. YuuTbiBas, YTO Ha OAHO OAEsNO
TpebyeTca B cpeaHeM 600-1000 rpamm nyxa, MOHATHO, YTO ANS1 U3TOTOBMEHWS KaKUX-NM60
N3L4eNnin Nyxa Hafo cobpaTb OYeHb MHOr0. TexXHOMOrnM NpeBpaLLeHns nyxa u3 rHesga B nNyx B
ofeane (Cylwka v 04MCTKA) MeAfieHHbl 1 TPpyAoéMKM. [o cepefuHbl XX Beka O4MCTKa nyxa
NPOM3BOAMNIACH TOMBKO KyCTapHbIMU CMoco6amu, NpPakTUYecKW, BPYUHYHD. ECiiv NOMHUTL 060
BCEM 3TOM, /1IErKO MOHATb, MOYeMy MyX BOBCE He SIBNAETCA abCOMOTHOM LEHHOCTbIO AJ19 BCEX
6e3 UCKIYeHUs. B pasHbIX YacTaX MUpa, rae NHOAM XXMBYT PALOM C raraMu, CNOXWINUCH BMOJHE
onpesenéHHbIe OTHOLLEHUSA C 3TUMU NTULAMU U KX MYXOM.
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B Apxruueckoit Kanane, I'pennanaun, Ha Ansicke U UykoTKe »KUBET MHOIO rar, OJHaKo Myx
UCTOPHYECKH TaM HHUKTO HE COOHMpal, TaKk Kak MPOAEaTh BCE MPOLIEAYPHI, HEOOXOAMMBIE IS
IPEeBpAaIEHHs THE30BOTO MyXa B MyX-YTEIUTUTENb, B YCIOBHUSIX KIU3HU CEBEPHBIX HAPOJIOB OBLIO
npocTo HepeabHO. He ToBOpst y’k O TOM, YTO YHCTBIH MyX HAAO0 ObLIO emje HaOUTh B KaKOE-TO
TKAQHOE H3JeNue, a TKaHel TaM IOHAadajdy TOXe He OblIo. A TjaBHOe, 4TO He ObuUIO U
HEOOXOIMMOCTH HCIOJB30BATh MyX, TaK KAK BO BCEX HTHX OONACTIX YTEIUTUTEISIMH CITY>KHIIH
3BEpUHBIE HIKYypbl. MsICO U fAiLa rar 34eCh TPAAULMOHHO HUCHOJIB30BAIN B MUILY, HHOIAA TaKXKe

HCIOJBb30BAJIN IJIA UThA OACKABI raravyby IKYPbI, HO HE MTyX.

A BoT B Hopeerun, Ucnanauu u, otyactu, CesepHoii EBponie myx cobupaiu, U UMEHHO 37€Ch
BO3HUKJIA KyJbTypa Traraybux ¢epMm. 3amMeThm, 4TO 3TO MecTa ¢ ropasmo Oojiee MSTKAM
KJIMMAaTOM U TOpa3fo MEHBIINM pPa3MEPOM TEPPUTOPUN. 31€Ch CYLIECTBEHHO PAaHbBIIE, Y€M B
OoJiee ceBepHBIX KpasiX, MOSIBUJIMCH PHIHOYHBIC OTHOIICHHSI U YaCTHAsi COOCTBEHHOCTD Ha 3€MJTIO.
Bce stu obcrosiTenpcTBa B COBOKYITHOCTH CHOCOOCTBOBAIM TOMY, 4TO COOp MyXa Ha 3THX
TEPPUTOPHUAX CTAT TEXHUUECKU BO3MOXKEH M SKOHOMHYECKU OMpPaBlaH, a CaM IMyX CTaj LIEHHbIM

TOBAPOM.

B crpanax, rae myx ObLT LIEHHOCTBIO, OUE€Hb PAHO BO3HUKJIM 3aKOHBI 00 oxpaHe rar. 1 He Tonbpko
3aKOHBI, HO U COOTBETCTBYIOLIMN MEHTaJIUTET. UTO €CTeCTBEHHO. MyX MNPUHOCUI AOXOA, a
UCTOYHHUKOM TIyXa MOTJja ObITh TOJNBKO jkmuBas nTrna. COOTBETCTBEHHO, U METOIBI cOopa Imyxa
3/1eChb Pa3BHBAJIUCh TAKUM 00pazoM, 4ToObl cOOp myxa He HaHOocua Bpena nrTumaM. OueHb
BAXXHYIO POJIb CBITPAJIO TO OOCTOSITENIBCTBO, YTO TEPPUTOPHH ITHX CTPAH HEBENUKU, TYT HET
«0ecx03HbIX» MpocTpaHcTB. Hemb3s Obwio mo3BonuTh cebe cobparh MyX Koe-Kak, He aymas O
OyaymeM, YHHYTOXXKHUTh OJIHY KOJIOHHIO, & Ha CJIEAYIOIIUN ol MOWTH cOOMpaTh MyX Ha APYTYIO.
Bce raraubu KOJOHMHM HaXOIWJINCh HA YACTHBIX 3€MJISIX, KOKABIN XO35IMH OBbLIT 3aMHTEPECOBAH B

TOM, 4TOOBI €r0 KOJOHUS JKHIJIA U npouBeETaja Ha 5TOM MECTE AOJTUC I'OAbI.

Ha Oonee ceBepHBIX M OOLIMPHBIX TEPPHUTOPHUSAX, TAE NMyX HE PacCMaTpPUBAJICS KaK LEHHOCTb,
OTHOILIEHUSI C TaraMH Pa3BHBAJIICH 110 JBYM CLieHapusM. B mepBoM u M3HA4YaIbHOM Ciydae Mmyx
He coOmnpasu, HO cama rara Obuia JUIs JTE0/Ieil LIeHHBIM MUIIEBbIM pecypcoM. Ha rar oxorumnmce u
coOupanu ux stifna. XOoTs U TO, M APYroe SIBISETCS MPSIMbIM YHUUTOKEHHUEM IITHILI, HO CEPbE3HON
yrpo3bl Ui CYIIECTBOBAHHMS MECTHBIX TaradybUX MONMYJSIOUHA OXx0oTa ©u cOOp sMIm  He
NPEACTaBIsUIA. 32 CUET OXOTHI U cOOpa SNl BBHIOMPAJICS JIMIIb COBCEM KPOXOTHBIH MPOLIEHT

NnomyJidluu MTHUll, OFpaHquHHbIﬁ TEM, CKOJIBKO JIFOOAU MOTYT CbECTh.

HerI/IHTHOCTI/I AJid rar Ha4YuHaJNUChb TMPU BTOPOM CHECHApPUH. KOrla Ha 3€MJIM, TAC rara
TPAAULUOHHO NPEACTAaBJIAIA TOJBKO MUIIEBYIO HEHHOCTD, IPUXOAWUIN TOProBUBI U NIpCajiarain
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MECTHOMY HaCEJICHHIO COOMpaTh MyX Ha mponaxy. Ilockonbky MeTonoB O€3BpEeaHOTO ISl MTHUI]
cbopa myxa 37ecCh HE CYLIECTBOBAJO, a rar BEKaMH PacCMaTpPUBAIHM TOJBKO KaK OXOTHHYBIO
ou4b, TO, coOupas MyX, JIOOU HE 3aAyMBIBAJIIMCh O COXPAHEHWU THE3IOBUH, a KOJUYECTBO
coOupaeMoro nyxa HMHYEM HE OTPaHMYMBAIOCH. UeM 3TO 3aKaHYMBAJIOCh, XOPOLIO BHUIHO HA
npumMepe I pernanany, rae HHyUTbl Hadaid COOUpaTh MyX JIMIIb TOT/AA, KOT/AA HA HETO MOSIBIIICS
MOKyMaTeNb B JIUIE NaTCKON TOProBoi komrnanuu. CTaTuCTHKA 3TOM komnanuu 3a 1822-1939 rr.
nokaseiBaeT, uTo 3a 100 net nodbiua raraubero nyxa B I'peHnanaun ymenbumiacek B 20 pas, 4to

CBUACTECIILCTBYET O KaTaCTpO(bI/ILIeCKOM CHMJKCHUH YHUCJIICHHOCTHU Tar.

ITo xakoMy M3 OMIMCAHHBIX CLIEHAPHUEB pa3BUBAJICS cOOp raraubero nmyxa B Poccuu? Ilo pasmepy
MPOCTPAHCTB U OOJIBIIOMY KOJIMYECTBY «OECXO3HBIX» THE3IOBHIA, TIO TPAJAULIUAM OXOTHI HA Tar U
cbopa sulLl, 0 CPAaBHUTEIHHO TO3HEMY MPUXOIY LMUBHIIN3ALNN CeBEpHbIE Tepputopuu Poccun
ropa3fgo Oonbine moxokn Ha Apkrudeckyro Kanany w I'pennanguio, yem Ha Hcnanguio u
Hopseruto. 1 neiicTBUTENbHO, TPAAUIIMK YACTHBIX raraybux Gepm B Poccuu He cymecTBoBalo,

a 0 TOM, KaK OCYIICCTBJIAJICA C60p nyxa, CBUACTCIBCTBYIOT CIICAYIOLIUEC OTITMCaHUA:

«Haw npomviutiennux, 3a 6ecvma peoKuM UCKIIOYEHUEM, HENPeMEeHHO 6 MO Jice epemMs U
ucmpeodbumens. Mano emy nyxa uz ene3oa, - Hem, oH 00sa3amenvHO 3a0epém u siya, xoms Osi
COBEPUIEHHO Yoice HACUICEHHbBIE, OISl MO20 MOJILKO, YMOoObl OpOCUMb Yepe3 HECKONbKO GpeMeHi,
ybeousuiucy 6 UX He200HOCMU, OA U He YHYCmum Cayyas. HPUKOHYUMbL HNAIKOK CAMUX

noosepuysuiuxcst noo pyky ymox» (Cunanrbes, 1898).

« Texnuxa coopa cazauve2o nyxa oueHv NPOCMA — 3AHUMAIOMCA COOPOM NYXA UCKIIOYUMENbHO
JHCEHUJUNBI, KOMOPbvle neped cOOpPoM 00beOUHsIomes 6 Heboabuie 2pynnsl no 5-6 uellosex,
HPUYEM  OP2AHUAYUIO B6CE20 5MO20 0eld CMAPAarmecs NpoGecmu CKPuIMoO 60 U30edlcaHue
Koukypenyuu... Ilo npubvimuu na ocmpos uoym uckams 2HE30d... NPUYeéM CHPAULHO
moponsimcsi 0606pams 603MONACHO OONbULEE YUCTIO CHESO, NPU DMOM KAKUE-TUDO XO3ATHCMBEHHbIE
Pacuémol 6 OMHOULEHUU 2a2aAYbEee0 NYXa HA OyOywuil 200, KOHEYHO, He NPUHUMAIOMCA 60
suumanue. Cama cO0pKra nyxa npou3eooumcst IUXopaooyHo, nyx evioupaemcs 6eco 6e3 pazbopa
KAK U3-N00 MAMKU-202U, cuosiyeii Ha eHe30e, MAK U U3 NOKUHYMuIX 2HE30... bonvuiuncmeo nmuy
8 3Mom Nepuoo ewé cuoam Ha 2HE30AX U CUOAM KPEnKo, MAK KAK 6 Mo 6pems Aliya y 6cex yice
HACUIICEHBI, HO MO MAIO CMyujaem cOopuyuy nyxd, 6 X00 HyCKAIOMCs NAJKU, KAMHU, 2a2d
CCOHACMCS ¢ 2He30d, AYa BbIUBLIPUGAIOMCS U3 2He30d, d 6ecb NYX Cepedaemcsi 6 MeuloK»

(@unumnmos, 1933).

ITomoOHBIX CBHIETENBCTB CYILIECTBYIOT [HECSTKH, CYMMapHOE€ HX COJEpXKaHHE XOPOIUIO
copmymuposan A.-H. @opmo30B: «Bcst ucmopus nauie2o npomsicia nyxa ecms He 4mo uHoe,
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KAK HARTSAOHAS. KAPMUHA ObICMPO20 NAOEHUSL DMO20 0ed; 6CsL HAWA IUmepamypa no ceeepy
HANONHEHA 0eCKOHEYHbIMU NEPenesamu OOHO20 U MOo20 Jce 6ONIs 06 ucmpebrenuu 2azu»

(Popmo3zos, 1930).

CeroniHs B MOMyJISIPHOMN JIUTEpAType YaCTO MOKHO BCTPETUTH yTBEp:kaeHus, uto Poccus numeer
IaBHHUE TPAAULIMU cOOpa raradbero Mmyxa M MpPU3bIBEI K BO3POKACHUIO STUX Tpamuuuil. OnHako
NPUBEIEHHBIE CBUIETENIBCTBA JAIOT BIIOJHE HATIIIHOE TNPENCTaBJIEHHE O TOM, KaKOBBI ObLITH

poccuiickue Tpanuuuu cobopa myxa. OUeBUIHO, YTO MAKUe TPATULIUN BO3POKIATH HE HATO.

Heobxonnmo, ogHako, cka3ath, uto Obumi B Poccun, BepHee, y:xe B CCCP, u apyrue Tpanunum,
CBSI3aHHBIE C NMyXOM — WX POJOHAYAIbHUKAMH CTainu Ouojorn. Ha mpoTsskeHWu npuMepHo
MOJTyBEKA COBETCKHE OMOJIOTH pa3padaThiBaI MPAaBHIbHBIE METOABI cOOpa raraubero nyxa. JTu
paboTel HeckobKO JieT Benia Ha Hosoit 3emuie H.IT. [lemme, a Gosblast ux 4acTh Oblia CAeaHa B
1930-60-e rr. B Kanmanakmickom 3amnoBenHuke. KoTophlii n3Ha4anbHO u ObUT CO3aH MMEHHO
IUIE TOTO, YTOOBI CTaTh OMBITHBIM raraybMM XO3sHCTBOM». IIpenmonaranock, 4To y4éHbIE B
3aroBeAHUKE Pa3padoTaroT METOAbI MPaBHWIBHOTO cOopa myxa, a MOTOM 3TH METOAbl OyayT
BHEJIPEHbI B COLMAIMCTUYECKOE XO035HCTBO. bojiee TOro, IMEHHO € LIEJIbIO CO3AaHMsI raraubux
X03s1CcTB 1 cObopa myxa u Obuta B 1930 r. mayata B CCCP BCcs kammaHusi TIO OXpaHE Tar,
BKJIFOUABLIAs U 3alpeT OXOThbL, U CO3[aHHE 3alOBEIHUKOB. Pe3ynbpTaThl, OJHAKO, MOJYYUIIHCH
napajgokcanbHble. IloBbIlIEHHOE BHUMaHHWE K raraM, BBbI3BAHHOE IIyXOM, I[PHUBENO K
WHTEHCUBHOMY HM3YYEHHIO T'ar U CTAHOBJICHUIO MX OXPaHbl. A BOT MyXOBasi MHAYCTPHS, paau
KOTOpOH BCE 3aTeBajioch, TaK U He Obula co3maHa. XOTS COBETCKHE YUYEHbIE ACHCTBUTEIHHO
MHOTO YCIIENIN CAeTaTh A pa3paboTKu mpaBmil cOopa myxa, HO B COLUATUCTUIECKOE XO35HCTBO
HUYEro BHEIPUTH HE IMOJIYYHIJIOCH, TIOCKOJBKY HEKOMY OBUIO 3THM 3aHHUMATBHCS, OTCYTCTBOBA
MEePeaTOYHbI MEXaHU3M MEXKIYy VUYEHBIMH U XO3siicTBeHHUKaMu. K ToMy ke, He ObUIO HU
COLIMAJIbHO-3KOHOMMUYECKHUX YCJIOBUN AJi CO3/aHUsl raraublx XO3sHCTB BHE 3allOBEAHMKA, HU
3¢ PEKTUBHBIX METOJIOB YHUCTKH ITyXa. B UTOre ¢ Havaiom nepecTpoiky TeMa raraybux XO3sICTB

ObLIa 3aMOBETHUKOM MOJTHOCTBIO 3aKPbITa, KaK U caM cOop myxa.

Ha ceromusmmnuii nenp curyauus co cbopom myxa B Poccun mapamoxcanbHast U rpycTHas. B
3aIOBEAHUKAX, Ha OXPAaHSIEMBIX TEPPUTOPUSAX, TA€ €CTh CIELHATUCTBI U MOXHO ObUIO OBl
cobuparh myx Oe30macHbIM AJisi MTHI] crocoboM, TyX He coOuparoT. 3aTo ero coOmparoT Ha
Tepputopusax, He Bxomsamux B coctaB OOIIT, u 3aHUMAaOTCA 3TUM HE CHELUAIUCTBL, a
OusHecMeHbl. /[Ba OCHOBHBIX EHCTBYIOIINX JIMIA HA 3TOM IOIMpPHUIIE — MOCKOBCKHE KOMITAaHHU
«BACK» u «Jlaboparopusi Bramumupa dyauaa». [esiTenbHOCTh 3THX COOPIIUKOB HUKAK U

HUKEM HE KOHTPOJHUpYyeTcs, MHPOpPMAILMI0 O MeCTax, rzie coOHMpaercs IyX, OHHU TILIATEIBHO
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CKPBIBAOT, HUKAKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a MOCJICACTBUA cBoeit ACATECIIbHOCTH HEC HECYT. Bbonee
TOro, WU HE MOIyT HECTHU, IMNOTOMY 4YTO CCroaHsA B Poccun Her HH OJHOI0 3aKOHa,

periIaMeHTHPYIOLIero cOop raraybero myxa.

XapakTepHO, 4TO 00e KOMITAHWH MPOBO3MIIAIIAIOT, YTO MCIOIB3YIOT KUCIAHACKYIO METOUKY», &
UMEHHO — B TPOLIECCE HACIIKMBAHUS 3a0MPArOT M3 THE3a MyX U 3aMEHSIOT ero ceHoM. OmHako
caM TEePMHUH «MCJIAHACKAas METOAMKAa» NPUAYMAaH 3TUMH KOMIIAHHUSIMU, B PEAJbHOCTH HHUKAKOM
o0melt «MCIaHACKON METOMUKI» HE CyIIecTBYeT. XOTs 4acTh MUCIAHACKUX raraybux (pepMepos
JNEHCTBUTENIBHO 3aMEHSE€T IMyX CEHOM, HO OTO CONPOBOXKIAETCS €lE LEJbIM KOMILIEKCOM
MEPOTPUSITHH, HEOOXOANMBIX JJIsi TOTO, YTOOBI 3aMeHa MyXa CeHOM He OKa3aslach ryOUTeNbHOMN
s tHesna. Ha npyrux ¢epmax Hcnannuu 3ameHy myxXa CEHOM HE HCHOJB3VIOT BOBCE U
coOUPArOT MyX MHBIMU METOMABI. B KaKIOM ciiydae 3TH METOJbI AOJTHE TOAbl MOAOUPATTUCE IS
KOHKPETHOU TEPPUTOPHUH, C OTCIEKHUBAHUEM MOCIEACTBUI U KOPPEKTUPOBKON. Hu 0MH U3 3TUX

METOIOB HEJb3sl TPOCTO B3SATh U MEPEHECTH HA APYTYIO TEPPUTOPHIO Oe3 yueTa €€ criennpuKu.

Ecnu Bcepbé3 roBoputh 00 MCIAHACKON WM JTF000N APYrod U3 MUPOBBIX METOAMK cOopa myxa,
TO HAa4YMHATb HAJ0 HE C CEHA, a C 3aKOHOB, PEryJNHPYIOIUX 3TOT BHJ NEATENbHOCTH. Takue
3aKOHBI CYIIECTBYIOT BO BCEX CTpPaHAax, e COOMPArOT MyX, OHH OOecrednBarOT O0€30MacHOCTD
nrul. [Ipu Bblmade nuneH3ud Ha cOOp myxa 00s3aTeNIbHO OrOBApUBAIOTCS CPOKH, MeCTa U

npasmia coopa, COONIOACHIE BCEX YCIOBUN CTPOTO KOHTPOJIHUPYETCS.

XOTs B pa3HBIX CTpaHax 0e30MaCHBIN ISl ITUI] COOp MyXa YCTPOEH HEeCKOJIBKO MO-PasHOMY, HO
eCThb Bemu aOCoMOTHO oOsi3aTenbHble. M mepBasi M3 HUX — 3TO CTPOTOE pa3TPaHUYCHUE
YY4aCTKOB MEXKIy pa3HbIMU COOPIIUKAMH W OTBETCTBEHHOCTb KOHKPETHOTO YeJOBEKa WU
OpraHU3allMi 3a ONPENCNEHHBbIA Y4acTOK. IJTH YYaCTKH MOTYT HAXOIUThCS B YaCTHOH
COOCTBEHHOCTH WJIM B apeH/e, HO OHU HUKOTJAa He ObIBAOT OECXO3HBIMH, KaK y Hac. ITO
MPaBWIO PadoTaeT u ISl TPAAUIIHOHHBIX raraubix (hepm Mcenanmuu u Hopeeruu, 60IbIIMHCTBO
KOTOPBIX MPUHAIJICIKUT OTHON CEMbE HA MPOTSIKEHUH HECKOJIBKUX MOKOJICHH, 3TO K€ MPABUIIO
paboTaer U B rarauybux XO3SIICTBAX, CO3JAHHBIX YK€ B HAlle BpeMs. TakuxX Oue€Hb HEMHOTO, HO
OHH €CTh, U BCE OHH, TaK WM HHAYE, CYIIECTBYIOT B TECHOM B3aMMOJEHCTBUU C HAYKOM, a 4aCTO

" C SKOJIOTHYCCKHUM ITPOCBCIICHUCM.

Haubonee nHTEpECHOM MHE KasKeTCs MOJENb, KOTOPYrO peanu3yer B Kanane oOmectBo Société
Duvetnor, — 3T0 3amevarenbHBII MPUMEP TOrO, KaK MOXHO TapMOHMYHO M 3((HEeKTHBHO
COYETaTh MHTEPECHl KOMMEPLIMH, OXpaHbl U u3ydeHus rar. O0mecTBo B 3TOM roxy otmedaer 40-
nerue, ero co3gan B 1979 rony 6uonor XKan benap, m3ydaBuinii moBeneHue rar B yCTbe€ peKu
Cesitoro JlaBpeHTusi, 0ObeIUHUBINNCH C HECKOJIBKUMU KoJuieramu. [ JIaBHOH LIETbIO CO3JaHUs
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opraHusauuy 6bl1a 3alimTa MecT rHe3foBaHus rar. B nepsble ke rogbl paboTbl 06LLECTBO
B/IOXMIO [AEHbIM, BbIPYYEHHbIE 3a MPOAAXKY raraybero nyxa, B MpUoGpPeTEHME HECKOMbKMX
OCTPOBOB B YCTbe peku CeATOro JlaBpeHTus. Ha cerogHs o6WecTBO KOHTPOMMPYET - Ha mpaBax
COGCTBEHHOCTU WU apeHfpbl - B 06LUel CMOXHOCTM Gonee ABajuaTh OCTPOBOB, Ha KOTOPbIX
eXerogHo rHe3gmTca okono 12000 rar. Bca pabota ob6ulectBa BeAgTtcd B TECHOM
B3aumogenctsnum ¢ KaHaackon  cnyx6oi  aukon  npupogbl.  pouecc cbopa nyxa
COMPOBOXAAETCA COOPOM Hay4HbIX AaHHbIX MO AMHAMWUKe THe3[40BaHMA rar, KOJ/bLEeBaHWEM
camok. Kpome TOro, o6LLECTBO BK/MaAblBaeT CPeAcTBa B 3KONOrMYECKMIA Typu3M, ABa OCTpOBa
OTKPbITbI 419 NOCELLEHNIA, HO C OYEHb CTPOrMMK OrpaHuyeHmsaMn. PaboTa obuiectsa Duvetnor ¢
raramMu 0606LueHa 1 Nogpo6HO onucaHa B 6poLutope XKaHa befapa ¢ coasTopamm (Bedard et al.,

2008), Tam >Xe NpuBeeHbl NoAPOGHbIE MHCTPYKLMKM MO Npoueaype c6opa nyxa /1 BOMOHTEPOB.

CToMT 006aBKTb, YTO 3KONMOTMUYECKUM MPOCBELLEHNEM 3aHMMAKOTCH TaKXKE M MHOTME raradbm
depmbl Vicnanaum v Hopeernn. OHW CO3[AOT rarauby My3eW, U3AAtOT MOMYNSPHbIE KHUTW,
MOCBSILLEHHbIE Faram, MPOBOAST 3KCKYPCWUM MO CBOWMM OCTPOBaM, MPUYEM 0COG0E BHUMaHWe

yaensietcst pabote ¢ AeTbMU.

BO3MOXHO M M3MEHUTb CUTyaumo co cOopoM Mnyxa B Poccuun, CMEHUB pas3pyLUUTENbHYHO
Mofenb cobopa nyxa Ha co3ufatenbHyto? [MepBblil NpeLefeHT Takoro pofa MOosBW/CA COBCEM
HelaBHO B NnLe «ApPKTUYECKOM MyxoBoil Komnauun PY-WC», koTopas Bnepsble B Poccum
MbITAETCA [LeCTBOBAaTb OTKPLITO, 3aKOHHO W B COTPYAHMYECTBE C YYEHbIMU. O [eATeNbHOCTM
3TOA KOMMNaHUM CM. JOKnaf «[laraybe XO3AWCTBO Kak BO3MOXHOCTb OObeAVMHEeHUs MHTEePEecoB

HayKW, OXpaHbl 1 6u3Heca. [NepBble Lwarn».
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Collection of eider down as a tool of bird protection and as a way of destroying them

Alexandra Goryashko
Association «Maritime Heritage: Study and Preserve»
alexandragor4@yandex.ru

Eiderdown collection, depending on conditions, may be either a great support in study and
protection ofeiders or an activity that leads to their destruction. What exactly does it depend on?
What to do in order that eiderdown collection helps to protect the birds, instead of beingfatal to
them? What is the current situation with eiderdown collection in Russia, what needs to be
changed and how to change it? These issues are addressed using both historical and
contemporary, domestic and foreign sources of information. Guidelines for the proper

organization ofeiderdown collection in Russia are provided.

In recent years, the topic of eiderdown collection is increasingly discussed in Russia. If we
summarize the opinions on this issue, they boil down to two black-and-white points of view:
eiderdown collection is absolute good and eiderdown collection is absolute evil. Both are wrong,
like all the black and white opinions. Eiderdown is a very subtle matter not only literally, but
figuratively. In some circumstances it becomes a tool for protection of birds, while in other
circumstances it turns out to be a reason for their destruction. How and why does this happen?

To figure it out, let’s make an excursion into history and technology of eiderdown collection.

There is a widespread belief that “eiderdown is the best natural insulation in the world”. But
what kind of eiderdown is meant: the one laying in the nest or the one in a finished blanket or a
coat? There is a yawning gap between these two kinds of down. Eiderown in the nest is moist,
mixed with vegetable litter, often stained with dung, there are insects - lice and fleas - living in
it. The content of proper eiderdown in a nest is very low, no more than 15 to 20 g. Taking into
account that one blanket requires in average 600 to 1000 g of eiderdown, it is clear that it is
necessary to collect lots of eiderdown to produce goods. The technologies of transforming nest
eiderdown into eiderdown in a blanket (drying and purification) are slow and labor-consuming.
Until mid-20th century, the purification of eiderdown was performed in an artisanal way,
practically by hand. 1f we keep all that in mind, it is easy to understand why eiderdown does not
have absolute value for everybody, without exception. In different parts of the world where
people live alongside eiders, they have established a certain kind of relationship with these birds
and their down.
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There are a lot of eiders in Arctic Canada, in Greenland, in Alaska and Chukotka, but historically
eiderdown was not collected there, since under the living conditions of northerners it was simply
impossible to perform all the necessary procedures to transform the nest eiderdown into an
insulation material. Let alone that the pure eiderdown had to become stuffing for a textile
product, and historically there was no textile. And, what is the most important, there was no need
to use eiderdown since animal skin was used as insulation material in all these regions. Eider
meat and eggs were a traditional food, sometimes eider skin was used for sawing clothes, but

eiderdown was not used in any way.

However, in Norway, Iceland and, partially, in Northern Europe eiderdown was collected, and
this is where the culture of eider farming emerged. Note that these are areas with significantly
milder climate and significantly smaller territories. Market relations and private land ownership
appeared there much earlier than in more northern areas. All these circumstances taken together
made the eider collection in these areas technically possible and economically viable, and

eiderdown itself became a valuable commodity.

In the countries where eiderdown was valuable, laws concerning the protection of eiders
appeared early. And not only laws but also a corresponding mentality. That is quite natural:
eiderdown brought income, and only a living bird could be a source of down. Consequently, the
methods of eiderdown collection were developed in a way that did not harm the birds. Another
fact that played a very important role was that these countries were small, there was no “no one’s
land”. People could not afford to collect eiderdown in a sloppy manner, without thinking about
the future, to destroy a colony, and the next year to go to collect eiderdown in another one. All
the eider colonies were on private lands, each owner wanted his colony to live and flourish on

this spot for many years.

In more northern and more vast areas where eiderdown was not seen as something valuable, the
relationship with eider developed along two scenarios. In the first (and historically preceding)
scenario, eiderdown was not collected, but eider itself was a valuable food resource for humans.
Birds were hunted, their eggs were collected. However, although both activities are the direct
destruction of birds, neither hunting nor egg collection were a serious threat to the existence of
local eider populations. Only a tiny percentage of bird population was destroyed due to hunting

and egg collection, limited by how much people were able to eat.

Bad things started to happen in the case of the second scenario: when merchants came to areas
where eider traditionally was valuable only as a food resource and suggested to the locals to
collect the eiderdown for sale. Since there were no harmless methods of collection and eiders
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were for centuries viewed only as game birds, people who collected eiderdown did not think
about preservation of nesting sites, and the amount of eiderdown collected was not limited by
anything. One can clearly see how that ended up on the example of Greenland where the Inuit
started to collect eiderdown only after they had had a buyer for it, a Danish merchant company.
The statistics of that company from the years between 1822 and 1939 shows that over a period of
100 years the production of eiderdown in Greenland decreased by a factor of 20 which indicates

a catastrophic decline in number of eiders.

Which one of the two scenarios of eiderdown collection developed in Russia? Vast areas, a large
number of “ownerless” nesting sites, traditions of eider hunting and egg collection, relatively
recent arrival of civilization, - all this makes the northern territories of Russia much more similar
to Arctic Canada and Greenland than to Iceland or Norway. And rightly so, there was no
tradition of private eider farming, and the methods of eider collection can be clearly understood

from the following descriptions:

“Our eiderdown collector is a destroyer, with very few exceptions. He does not content himself
with the down from nests, - no, he will take the eggs, even if they are ready to hatch, only to later
throw them away as useless, and he will never miss a chance to kill the ducks with a stick *.

(Cunantnes, 1898).

“The technique of eiderdown collection is very simple. It is performed exclusively by women who
unite in groups of 5 to 6 before collection, and try to arrange it secretly in order to avoid
competition... After they arrive on an island, they go looking for nests, rushing to harvest as
much nests as possible. Naturally, economic considerations concerning the next year are not
taken into account. Eiderdown collection itself is performed frantically, eiderdown is taken out
indiscriminately, be it from under a brooding bird or from abandoned nests... The majority of
birds still sit in the nests, and they sit tight because by this time they are in the process of
brooding, but that does not bother the eiderdown collectors, they use sticks and stones, eider is
kicked off the nest, eggs are thrown away, and all the down is shoveled into a bag”. (®Pununmos,

1933).

There are dozens of such reports which were summed up well by A. N. Formozov: “The whole
history of our eiderdown trade is nothing else but a graphic picture of its fast decline; all the
literature on the Russian North abounds with endless repetitions of the same cry about the

destruction of eider” (Popmozos, 1930).
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Today in the popular literature one often comes across the statements that Russia has deep
traditions of eiderdown collection, and the pleas to revive these traditions. But the reports above
give a sound notion of what the Russian traditions of eiderdown collection were like. Obviously,

there is no point to revive that.

However, it is necessary to say that in Russia, or, more exactly, in USSR there were also other
traditions concerning eiderdown, laid down by biologists. For about half a century the Soviet
biologists developed the right methods of eiderdown collection. These works were conducted for
several years by N. P. Demme on Novaya Zemlya, and the most part of them were done between
the 30s and the 60s in the Kandalaksha Natural Reserve which was initially created to be an
“experimental eider farm”. It was supposed that the scientists in the natural reserve would
develop the methods of right eiderdown collection, and then these methods would be introduced
into the socialist economy. Moreover, the whole campaign for the protection of eiders launched
in USSR in 1930 which included both the hunting ban and the creation of reserves was aimed at
eider farming and eiderdown collection. The results, however, were paradoxical. A focus on
eiders driven by eiderdown has led to intensive studies on eiders and to the establishment of
protection. But the eiderdown industry which was the main goal was never created. The Soviet
scientists have done a lot in terms of development of eiderdown collection rules but nothing was
ever introduced into economy since there was no one to do it, there was no mediator between
scientists and economic executives. In addition, there was no appropriate socio-economic
conditions for creation of farms outside the reserve and no effective methods of eiderdown
purification. Eventually, with the beginning of perestroika, the topic of eider farming was

completely dismissed by the natural reserve, as well as eiderdown collection itself.

Today the situation with eiderdown collection in Russia is paradoxical and sad. Eiderdown is not
collected in the natural reserves, on the protected territories where there are experts on eider and
where it could be collected in a harmless manner. Instead it is collected on the territories not
included in the natural reserve, and those who do it are rather businessmen that experts. Two
main actors in this field are the Moscow-based companies BASK and Laboratoriya Vladimira
Dudina. Their activity is not controlled by anyone, in anyway, they carefully hide the
information about the places where the eiderdown is collected, and take no responsibility for the
effects of their actions. Moreover, they even cannot be charged with responsibility since today in

Russia there is not a single law regulating the eiderdown collection.

It is typical that both companies proclaim to be using an “Icelandic method” — that is to say,

taking the eiderdown out of the nest during the brooding period and substituting it for hay.
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However, the term “Icelandic method” itself was invented by these companies, in reality there is
no one common “Icelandic method”. Some farmers in Iceland do substitute eiderdown for hay,
but that is accompanied by a host of other actions which are necessary in order to ensure that the
substitution of down for hay is not fatal for the nest. At some other farms, eiderdown is not
substituted for hay because it is collected by different methods. In every case these methods have
been elaborated for a certain area after many years of tracking the consequences and adjustment.
No one of these methods can be simply transferred to another area, regardless of its specific

features.

If we seriously talk about Icelandic or any other international method of eiderdown collection,
we should start not with hay but with laws regulating this type of activity. Such laws exist in
evert country where the eiderdown is collected, they ensure the safety of the birds. Time limits,
places and rules of collection are specified when issuing licenses, and compliance with all

conditions is strictly controlled.

Although safe eiderdown collection is organized somewhat differently in different countries,
there are things that are absolutely necessary. And the first of these is the exact delineation of
collection areas and the responsibility of a person or organization for a certain area. These areas
are rented or owned, but never ownerless. This rule also works for the traditional eider farms of
Iceland and Norway most of which are owned by the same family for several generations, and
for more recent farms. There are not a lot of them, but there are some, and all of them, in one

way or another, are in close cooperation with science and often with environmental education.

The concept I find the most interesting is implemented in Canada by Société Duvetnor. That is a
great example of how to combine the interests of business, protection and eider studies
harmoniously and effectively. This year the association celebrates its fortieth anniversary, it was
founded in 1979 by the biologist Jean Bedard who studied the behavior of eiders in the estuary of
the St. Lawrence River together with a few colleagues. The main purpose of its establishment
was to protect the eider nesting sites. In the early years of work the association invested money
earned from the sale of eiderdown in buying several islands in the estuary of the St. Lawrence
River. Today the association controls — on the right of ownership or lease — a total of 20 islands
where about 12,000 eiders nest annually. All the association’s activities are conducted in a close
cooperation with the Canadian Wildlife Service. The process of eiderdown collection goes hand-
in-hand with collection of scientific data on the dynamics of eider nesting and with ringing of
females. In addition to that, the association invests in ecological tourism, two islands are open

for visitors, but with very strict restrictions. The work of association Duvetnor with eiders is

26



summarized and described in detail in a booklet by Jean Bedard et al. (Bedard et al., 2008), it
also provides detailed instructions on eiderdown collection procedure for volunteers. It is worth
adding that many eider farms of Iceland and Norway are also engaged in ecological education.
They create museums of eider, publish popular books on eiders, conduct excursions to their
islands, and pay particular attention to working with children.

Is it possible to change the situation with eider collection in Russia, to change a destructive
model for a productive one? The first precedent of that kind is Arkticheskaya pukhovaya
kompaniya RU-IS which was founded very recently and, for the first time in Russia, is trying to
act openly and legally, in collaboration with scientists. To learn more about the activities of this

company, see the report “Eider Farming as an Option that Unites the Interests of Science,
Protection and Business. First Steps”.
References

CunaHTbeB A.A. 1898. O630p NpoMbICN0BLIX 0XOT B Poccun. CI16.: MuH-BO 3emneaenuns

11 TOC. UMYILLIECTB.

®dunmnnos A.C. 1933. OpraHm3auus raraybero Xo3sncTBa Ha XapfioBCKMX OCTPOBax

Konbckoro nonyoctposa. HayuHblil apxvs KI'M3. [, B-1369.
®opmo30B8 A.H. 1930. ["ara 1 npombicen raraysero nyxa. M.: BcekoxoTcoros.

Bedard J., Nadeau A., Giroux J.-F. & Savard J.-P.L. 2008. Eiderdown: Characteristics
and Harvesting Procedures. Societe Duvetnor Ltee and Canadian Wildlife Service, Environment

Canada, Quebec Region, Quebec.

Folie-Boivin Emilie. 2019. Un oiseau rare // https://beside.media/fr/un-oiseau-rare/

27


https://beside.media/fr/un-oiseau-rare/

